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W NIEDZIELE KRYSTYNA JANDA ZAGRA W JUBILEUSZOWYM SPEKTAKLU

Chwilami jestem Shirley

W niedziele 200., ,,zielony” spe-
ktakl ,Shirley Valentine” w Te-
atrze Powszechnym. ,Zielony”,
tzn. ze Krystyna Janda musi by
przygotowana na liczne miespo-
dzianki podczas wystepu. Zgodnie
z tradycjq ,zielone” przedstawie-
nia sq wariacjami na temat spekta-
kiu. Aktorzy sq zmuszani do impro-
wizacli, a Swiatio gasSnie w naj-
mniej odpowiednim momencie. Co
wydarzy si¢ w niedzielg na scenie
Teatm Powszechnego, na razie
nikt nie wie. Aktorce przeszkadzaé
beda akustyk, elekiryk, pracowni-
cy obslugi. Moziiwe, Ze ona sama
przygotuje jakis zart, by pomieszaé
szyki mmym. Najwigksza zabawe
beda mieli cl, ktorzy jui widziell
monodram Russella na deskach
Powszechnego.

- W rudawej peruce, czerwo-
nych ogromnych klipsach i rézo-
wych butach krzjta sie Pani mie-
dzy ledéwka a zlewozmywakiem.
W niedziele Shiriey Valentine
ukade sie juz 200. raz na scenie.
Jak te si¢ stalo, ze przyjela Pani
role gespodyni domowej, kidra ca-
le dnie spedn w kuchni, przygo-
towuje meowi Jajka sadzone, po-
pija wine i ,,rormawia ze fciang”?

- Zaczelo sie od autora ,,Shir-
ley Valentine” Willy’ego Russel-
la. Dziesieé lat temu w teatrze
Ateneum gralam w jego ,Edu-
kacji Rity”. Uwielbialam Rite.
Po przeczytaniu ,Shirley...” za-
uwazylam, ze to Rita po latach
—~tak samo ambitna i naiwna za-
razem, tak samo energiczna i
bezbronna. Obie historie Rus-
sella s3 wzruszajace i prawdzi-
we. W obu peino cudownych
szczegbtéw, dotyczacych iycia
malzefskiego, niuanséw psy-
chologicznych. Te drobiazgi
prowadza do ogdlniejszych
prawd. Przede wszystkim sq nie-
odpareie $mieszne.

~ Pedebno Russell byl przez kil-
kanascie lat fryzjerem damskim.

- W jakim$ wywiadzie przyznal,
2e wykorzystuje w sztukach aneg-
dotki zaslyszane od klientek. Prze-
czuwalam to. Zaden meiczyzna
nie mégiby wymysli¢ spostrzezen,
ktérymi dzieli sie Shirley. Shirley
rozmawia ze §ciana. U Russella
skojarzenie bylo proste. Fryzjer
giamgkijatjaksciana—wyslmhu-
je niezwyklych historii, najbar-

dziej nawet intymnych, bo nie
ma innego wyjécia.

- Czy duio Pani zrmienila w po-
staci Shirley przez te cztery lata,
ktére minely od premiery w Te-
atree Powszechnym?

-Przedstawienie wlaSciwie caly
czas sie zmienia razem ze mna, ra-
zem z czasami i z widownig. Mysle,
ze jest zywe, bo jest to dialog z
publicznoécia, a i ja, i publiczno§é

O sukcesie ,Shirley Valentine” mowia:

Krzysztof Rudzinski
- dyrektor Teatru

Powszechnego

Na sukces kazdego przedsta-
wienia sklada sie kilka ele-
mentéw. Po pierwsze - tekst, po
drugie - aktorzy, po trzecie -
»bliskosé psychiczna” z widzem.
W przypadku ,,Shirley Valentine”
wszystkie te trzy elementy zagraly
bez dysonanséw.

Maciej Wojtyszko i Krystyna
Janda osiagneli to, co rzadko
zdarza sie w teatrze - widzowie
identyfikuja sie z postacia.
Znam kobiety, ktére po tym spe-
ktaklu przyznaja sie bez skrepo-
wania: ,Wiesz, ja tez rozmawiam
ze Sciang”.

Taki tekst trzeba podaé bar-
dzo prawdziwie. A Krystyna gra
tak, jakby wiasnie znalazla sie w
swojej kuchni.

GosciliSmy w 40 miastach w
Polsce oraz w Londynie, Toron-
to, Chicago i Nowym Jorku. W
grudniu wystapimy w Australii.
A w niedziele 200. spektakl. Jak
dlugo jeszcze bedziemy go graé?
- Do upadiego. Ile wytrzyma
Krysia.

Bo widzéw nie zabraknie. Do
tej pory przedstawienie widzia-
lo raptem ok 10 tys. 056b... A ten
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spektakl, w poréwnaniu z inny-
mi, gramy rzadko, bo Krystyne
chee pokazaé réwniez w ,,Kobie-
cie zawiedzionej”, ,Kotce na
rozpalonym, blaszanym dachu”,
»Mezu i zonie”, ,,Na szkle malo-
wane”.

Jerzy Koenig - krytyk

Przede wszystkim zastanowil-
bym sie, czy to sukces sztuki
Russella, czy raczej tego wlas-
nie przedstawienia z Teatru Po-
wszechnego. A poniewaz sztuk
takich jak ,Shirley..” w Anglii
powstaje sporo, moge sie zalo-
zyé, ze popularno$é spektaklu
wynika wlasnie z interpretacji
tekstu.

Wecale sie zreszta nie dziwie,
bo do teatru przychodzi sie naj-
pierw ,na aktoréw”, péiniej
dopiero na konkretne przed-
stawienie, a rzadko ze wzgledu
na rezysera - dla przecietnego
widza jego nazwisko nie ma
zreszta znaczenia.

Wigkszoéé widzéw ,,Shirley
Valentine” przychodzi po prostu
na Jande. Bo Shirley Jandy
przez swa bezposrednio$é i try-
wialno$¢ jest kobietg niezwykle
czarujaca.

W styczniu zobaczymy w Te-
atrze Telewizji spektakl, ktéry
Janda wyrezyserowala. Ciekawy

zmienily$my sie przez te trzy la-
ta. Zostaly slowa, historia, kon-
strukcja i wymowa. Poza tym to
przedstawienie mialo w zaloze-
niu pewien procent improwiza-
cji.

- ,Shirley Valentine” podbila
polska publicznosé.

- Mialam tekst juz dwa lata
przed premiera w Powszechnym,
ale zaden z dyrektoréw nie chceial

jestem, jak przyjma go widzo-
wie.

Maciej Wojtyszko
- rezyser ,,Shirley
Valentine”

»Shirley Valentine” Willy’ego
Russella trafila w problemy na-
szych polskich kobiet. Kobiet,
ktére czekaja z obiadem na
meza, czuja sie samotne, zabie-
gane, zmeczone.

Przedstawienie nie udaloby
sie bez Krystyny Jandy. Jej oso-
bowo$¢ wnosi co$ takiego, ze ja
sam chwilami wierze, ze cala ta
historia wydarzyla si¢ naprawde.

ZmieniliSmy zakonczenie, ze-
by rozpromienié¢ sztuke Russetla.
W takim przedstawieniu musi
pozostaé odrobina nadziei.

(notowali: DoW, konop)

200. przedstawienie ,Shirley
Valentine” sponsoruja m.in.: re-
stauracja ,Belvedere” (organizu-
je bankiet po spektaklu), firma
Scanomat (ustawia automaty z
goracymi napojami), Zaklad Wy-
dawnictw Statystycznych (wy-
drukowal zaproszenia), Polish
Holding (przygotowal reklame
$wietlng na hotelu Forum), a tak-
ie hotel Marriott i Chio Lilly
Snack-Foods.

Fot. Piotr Wéjcik

go wystawié. Tlumaczyli, ze jest
banalny, ze nie powinnam braé
tej roli Szezerze méwiagce, byli
nim troche zaZenowani.

- Sztuka byla entuzjastycinie
przyjeta na calym s$wiecie.

- Iciekawe, ze w kazdym kraju
nieco inaczej ja interpretowano.
Np. w Chile byl to dramat, smut-
na opowieéé o losie kobiety, skie-
rowana przeciwko mezczyznie.

— Shirley w Pani wykonaniu
kocha meia, nawet jesli ten nie
bywa w domu i niewiele go ob-
chodzi zona.

— Troche zmieniliSmy z rezyse-
rem zakonczenie sztuki Russella.
Shirley nie zrezygnowala. Czeka
na meza z rado$cia. Wierzy, ze
sprébuja na nowo. Wlasnie ten
optymizm jest jedna z przyczyn
powodzenia spektaklu w Polsce.

— Grala Pani Shirley w wielu
miastach. Jak reaguja widzowie?
Ocieraja lzy" Smieja sie?

~ Pie¢ dni temu w Kaliszu po
przedstawieniu ,,Koblety zawie-
dzionej” podeszia do mnie usmie-
chmetapamuapymla. Czy widzi
pani, jak wygladam?”, Wygladala
fantastycznie. Wiosy krétko obcie-
te, umalowana, odwaznie ubrana.

Na moje aprobujace spojrzenie
odpowiedziala: ,To dzieki pani.
Byta tu pani pél roku temu z
»Shirley«. Opowiedziala pani o
mnie. Zmienila cale moje Zycie.
Jestem teraz szcze$liwa. Dzie-
kuje”. Odeszla zadowolona, zo-
stawiajac mnie w zdumieniu.
Szkoda, bo chcialam jej zrobié¢
rdjecie. ;

- Czy widzowie czesto przy-
chodzy do Pani po spektaklu?

- Prawie po kazdym,
szczegblnie w tzw. trasie. Kobie-
tv z oczami zapuchnietymi od
placzu zwierzaja mi sie z najin-
tymniejszych klopotéw, bo skoro
sama o nich méwie... A ja nie
wiem, co im powiedzieé...

- Przedstawienie rzeczywiscie
wytwarza blisko$é miedzy sceny
a widownia.

- Powiem nieskromnie - zro-
bilifmy coé, co rzadko udaje sie
w teatrze. Widzowie utozsamiaja
sie z bohaterka. Wierzq w to, co
slysza. Niektérzy twierdza, ze
spektakl dziala jak dobra dawka
psychoterapii. Wiem, ze psycho-
logowie wysylaja na ten spektakl
swoje grupy terapeutyczne.

- Powiedziala Pani kiedys:
»Chwilami jestem Shirley”.

- Dzi§ moge wej$¢ na scene
prosto z ulicy i od razu jestem w
stanie graé te postaé — bez maki-
ja2u, bez rekwizytéw, bez zastano-
wienia. Zeby sta¢ sie Shirley, nie-
potrzebne mi juz nic. Uwielbiam
ja graé, a raczej spotyka¢ sie jako
Shirley z publiczno$cia. Ludziom
czasem myle sie z nia. Gdy w Po-
znaniu pewnej kobiecie, ktéra -
jak si¢ okazalo - byla pierwszy raz
w zyciu w teatrze, wyttumaczono,
Ze ,,ta na scenie to nie Shirley Va-
lentine tylko Krystyna Janda”, by-
la zdegustowana: ,To normalne,
zeby opowiadaé o wlasnym zyciu,
ale zeby zmieniaé nazwisko!”.

- Na scenie Teatru Powszech-
nego mozemy zobaczyé Pania w
innym monodramie - ,Kobiecie
zawiedzionej” Simone de Beavoir
w rezyserii Magdy Umer. Czy bo-
haterka tej sztuki ~ Monika - po-
dobna jest do Shirley?

- Mentalnie i kulturowo to
dwie rézne osoby. Monika jest
wyksztalcona, bogata. Ale wypo-
sazylam jg w poczucie humoru
Shirley i jej autoironie. Nie mo-
glam zagraé kobiety, ktéra nie
wierzy w powodzenie, bo nikt by
nie chcial tej historii zobaczy¢.

Ichociaz tekst ,,Shirley...” jest
szalenie efektowrfy, a , Kobie-
ty..” taki szary, efekt obu sztuk

jest podobny: intymno$é.

y e
na monodram, jako forme te-
atralng, nie ma dzi$ zapotrzebo-
wania ze strony publiczno$ci. Pa-
ni udowadnia, ze to nieprawda.

- Monodram to trudna forma
dla aktora. Dla mnie ogromny
sprawdzian: Czy jeszcze umiem
przyciagnaé widzéw? Czy kupia bi-
lety?

- W niedziele jubileuszowe
przedstawienie — wariacje na temat
»Shirley Valentine”. Czy mozna
zdradzié juz jakie$ szczegoly?

- Ten jubileusz urzadzono ja-
ko niespodzianke dla mnie. Sa-
ma nie wiem, co sie wydarzy.

Rozmawiala
Dorota WYZYNSKA

Cheesz obejrzec 200. przedstavienie ,,Shirley Valentine”,
a potem wziaé¢ udziat w uroczystym bankiecie? Zadzwon dzi§
w godz. 15-18 pod nr tel. 18 15 75 lub 18 19 83 i odpowiedz

na podane nizej pytania. Jesli bedziesz wSréd siedmiu
pierwszych osdb, kidre udziela poprawnych odpowiedz,
wygrasz dwuosobowy karnet na jubileuszowe uroczystosci.

1. Co sig stato z migsem, ktore Shirley kuplla dia meza

na ohiad?

2. Na czym polegata dieta-cud Shirley (ta, ktora zachwycita

taksowkarza)?

3. Jaka jest profesja Marjorie Majors, kolezanki z klasy
Shirley?
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